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Stihovi Sesnaesti do devetnaesti jedanaestog poglavlja Daniela predstavljaju povijest koja
zapocinje uskoro nadolaze¢im zakonom o nedjelji u Sjedinjenim Drzavama i traje sve dok Mihael
ne ustane 1 ljudsko vrijeme milosti ne zavrSi. Stoga oni takoder predstavljaju povijest od Cetrdeset i
prvog do Cetrdeset i petog stiha istoga poglavlja.

Ali onaj koji dode protiv njega ¢init ¢e po svojoj volji, 1 nitko mu se nec¢e moc¢i oduprijeti; i
stajat ¢e u slavnoj zemlji, koja ¢e njegovom rukom biti unistena. Takoder ¢e usmjeriti svoje
lice da ude sa snagom cijeloga svojega kraljevstva, i pravedni ¢e biti s njim; tako ¢e uciniti: i
dat ¢e mu kéer zena, da je iskvari; ali ona nece ostati na njegovoj strani, niti ¢e biti za njega.
Nakon toga okrenut ¢e svoje lice prema otocima i zauzet ¢e mnoge; ali knez ¢e za svoj racun
uciniti da prestane sramota koju je on nanio; bez vlastite sramote ucinit ¢e da se ona obori na
njega. Tada ¢e okrenuti svoje lice prema tvrdavi svoje zemlje; ali posrnut ¢e i pasti, i nece ga
se naci. Daniel 11:16-19.

Kada je sestra White govorila o kona¢nom ispunjenju jedanaestoga poglavlja Daniela, izjavila je
,»da ¢e se velik dio povijesti koja se ispunila u ovome prorocanstvu ponoviti*“. Redci ¢etrdeset i
jedan do Cetrdeset i pet ponavljaju proroc¢ku povijest ovih redaka. Ti su redci bili ispunjeni kada je
poganski Rim preuzeo nadzor nad svijetom tako $to je najprije osvojio tri zemljopisna podrucja.

,Premda Egipat nije mogao opstati pred Antiohom, kraljem sjevera, ni Antioh nije mogao
opstati pred Rimljanima, koji su sada dosli protiv njega. Nijedno kraljevstvo vise nije bilo
sposobno oduprijeti se toj sili u usponu. Sirija je bila osvojena i pridodana Rimskom Carstvu
kada je Pompej 65. pr. Kr. liSio Antioha Azijatika njegovih posjeda i sveo Siriju na rimsku
provinciju.

,Ista je sila takoder trebala stajati u Svetoj zemlji 1 opustositi je. Rim se povezao s Bozjim
narodom, Zidovima, savezom 162. pr. Kr., od kojega datuma zauzima istaknuto mjesto u
prorockom kalendaru. Ipak, nad Judejom nije stekao vlast stvarnim osvajanjem sve do 63. pr.
Kr.; a potom na sljedeéi nacin.”

,,Po Pompejevu povratku iz njegova pohoda protiv Mitridata, kralja Ponta, dva su se suparnika,
Hirkan i Aristobul, borila za prijestolje Judeje. Njihov je spor iznesen pred Pompeja, koji je
ubrzo uvidio nepravednost Aristobulovih zahtjeva, ali je zelio odgoditi odluku u toj stvari do
nakon svojega dugo prizeljkivanog pohoda u Arabiju, obecavajuci da ¢e se tada vratiti i urediti
njihove poslove onako kako se bude ¢inilo pravednim i prikladnim. Aristobul je, proniknuvsi
Pompejeve stvarne nakane, pozurio natrag u Judeju, naoruzao svoje podanike i pripravio se za
energi¢nu obranu, odluc¢an da pod svaku cijenu zadrzi prijestolje za koje je predvidao da ¢e biti



dosudeno drugomu. Pompe;j je pomno slijedio bjegunca. Kad se priblizio Jeruzalemu,
Aristobul je, pocevsi se kajati zbog svojega postupka, iziSao pred nj i nastojao izgladiti stvari
obecavajuci potpuno podvrgavanje i velike svote novca. Pompe;j je, prihvativsi tu ponudu,
poslao Gabinija na ¢elu odreda vojnika da primi novac. Ali kad je taj general-potpukovnik
stigao u Jeruzalem, zatekao je vrata zatvorena pred sobom, a s vrha zidina bilo mu je receno da
grad ne ¢e ostati pri tom sporazumu.*

,Pompej, ne zelec¢i dopustiti da ga se na taj nacin nekaznjeno obmanjuje, okova Aristobula,
kojega je zadrzao uza se, i smjesta pode sa svom svojom vojskom na Jeruzalem. Pristase
Aristobulove bijahu za to da brane grad; pristase Hirkanove, da otvore vrata. Budu¢i da su
potonji bili u veéini i nadvladali, Pompeju bi dopusten slobodan ulaz u grad. Nato se
Aristobulovi sljedbenici povukose na goru Hrama, posve odlucni braniti to mjesto kao $to ga je
Pompej bio odluc¢an pokoriti. Na svrsetku triju mjeseci u zidu bijase nacinjen proboj dostatan
za juris, te mjesto bi osvojeno ostricom maca. U strasnom pokolju koji je uslijedio pobijeno je
dvanaest tisu¢a osoba. Bio je to dirljiv prizor, zapaza povjesnicar, vidjeti sveéenike, zauzete u
to vrijeme bozanskom sluzbom, kako mirnom rukom i postojanom nakanom nastavljaju svoje
uobicajeno djelo, ocito nesvjesni divljega meteza, premda su posvuda oko njih njihovi prijatelji
bili predavani klanju i premda se Cesto i njihova vlastita krv mijeSala s krvlju njihovih zrtava.

,»Nakon §to je okoncao rat, Pompej je porusio zidine Jeruzalema, nekoliko gradova prenio iz
nadleznosti Judeje pod nadleznost Sirije te Zidovima nametnuo danak. Tako je Jeruzalem po
prvi put bio osvojenjem predan u ruke one sile koja je trebala drzati ‘slavnu zemlju’ u svom

zeljeznom stisku dok je ne bi posve prozdrla.*

»STIH 17. I okrenut ¢e lice svoje da dode sa silom svega svojega kraljevstva, i Cestiti Ce biti s
njim; tako ¢e uciniti: i dat ¢e mu kéer Zena da je iskvari; ali ona nece ostati na njegovoj strani,
niti ¢e biti za njega.*

,,Biskup Newton iznosi i drugo Citanje ovoga retka, koje se, €ini se, jasnije izrazava smisao,
kako slijedi: ‘I upravit ¢e svoje lice da silom ude u cijelo kraljevstvo.” Redak 16 doveo nas je
do osvajanja Sirije i Judeje od strane Rimljana. Rim je prethodno osvojio Makedoniju i
Trakiju. Egipat je sada bio sve $to je preostalo od Aleksandrova ‘cijeloga kraljevstva’, a §to jos
nije bilo podvrgnuto rimskoj vlasti, koja je sada upravila svoje lice da silom ude u tu zemlju.

»Ptolemej Aulet umro je 51. pr. Kr. Ostavio je krunu i kraljevstvo Egipta svome najstarijem
sinu i kéeri, Ptolemeju i Kleopatri. U svojoj je oporuci odredio da se medusobno vjencaju i da
zajednicki vladaju; a bududi da su bili mladi, stavljeni su pod skrbni§tvo Rimljana. Rimski je
narod prihvatio tu duznost i imenovao Pompeja skrbnikom mladih egipatskih nasljednika.”

,Nedugo potom, posto je izbio spor izmedu Pompeja i Cezara, vodena je znamenita bitka kod
Farsala izmedu ta dva vojskovode. Pompej je, buduci porazen, pobjegao u Egipat. Cezar ga je
odmabh slijedio onamo; ali prije njegova dolaska Pompe;j je podlo bio ubijen od Ptolemeja,
kojemu je bio postavljen za skrbnika. Stoga je Cezar preuzeo imenovanje koje je bilo dano
Pompeju, kao skrbnik Ptolemeja i Kleopatre. Zatekao je Egipat u metezu zbog unutarnjih
nemira, jer su Ptolemej i Kleopatra postali neprijateljski jedno prema drugomu, a ona je bila
liSena svojega udjela u vlasti. Unato¢ tomu, nije oklijevao iskrcati se u Aleksandriji sa svojom



malenom vojskom, 800 konjanika i 3200 pjesaka, upoznati se sa sporom i poduzeti njegovo
rjeSavanje. Kako su se nemiri iz dana u dan povecavali, Cezar je ustanovio da je njegova
malobrojna vojska nedostatna za odrzanje njegova poloZzaja te je, ne mogavsi napustiti Egipat
zbog sjevernoga vjetra koji je puhao u to doba godine, poslao u Aziju, naredivsi da mu sve Cete
koje je imao u onom podruc¢ju dodu u pomoc s§to je prije moguce.

,»Na krajnje oh6l na¢in odredio je da Ptoleme;j i Kleopatra raspuste svoje vojske, stupe pred
njega radi nagodbe svojih razmirica i podc¢ine se njegovoj odluci. Buduéi da je Egipat bio
neovisno kraljevstvo, taj je oholi dekret smatran uvredom njegovu kraljevskom dostojanstvu,
zbog ¢ega su Egipéani, silno razjareni, posegnuli za oruzjem. Cezar je odgovorio da postupa na
temelju oporuke njihova oca, Auleta, koji je svoju djecu stavio pod skrb senata i naroda Rima,
a Citava je vlast obojega sada bila povjerena njegovoj osobi kao konzulu; te da je, kao skrbnik,
imao pravo posredovati medu njima.”

»Stvar je naposljetku bila iznesena pred njega, a zastupnici odredeni da zastupaju parnicu
doti¢nih stranaka. Kleopatra, svjesna slabosti velikoga rimskog osvajaca, prosudila je da ¢e
ljepota njezine prisutnosti biti djelotvornija za ishodenje presude u njezinu korist od bilo
kojega zastupnika kojega bi mogla unajmiti. Da bi neopazeno dospjela pred njega, posluzila se
sljede¢om dosjetkom: Ispruzivsi se u punoj duzini u zavezljaju odje¢e, Apolodor, njezin
sicilski sluga, omotao ju je platnom, svezao remenom i, podigavsi teret na svoja herkulovska
ramena, uputio se prema Cezarovim odajama. Tvrde¢i da nosi dar rimskomu vojskovodi, bio je
pusten kroz vrata tvrdave, uveden pred Cezara i polozio breme pred njegove noge. Kad je
Cezar odvezao taj zivi zavezljaj, gle! lijepa Kleopatra stajala je pred njim. NipoSto mu nije bilo
mrsko to lukavstvo, i buduci da je bio karaktera opisana u 2 Peter 2:14, prvi pogled na tako
lijepu osobu, kaze Rollin, proizveo je na njega upravo onaj ucinak koji je ona zeljela.*

,»Cezar je naposljetku odredio da brat i sestra zajednicki zauzmu prijestolje, prema namjeri
oporuke. Potin, glavni drzavni ministar, koji je ponajvise pridonio protjerivanju Kleopatre s
prijestolja, bojao se posljedica njezina povratka. Stoga je poceo poticati ljubomoru i
neprijateljstvo protiv Cezara, podmec¢uci medu puk da on naposljetku namjerava predati
Kleopatri isklju¢ivu vlast. Uskoro je uslijedila otvorena pobuna. Ahila je, na ¢elu 20.000 ljudi,
krenuo kako bi istjerao Cezara iz Aleksandrije. Vjesto rasporedivsi svoju malobrojnu vojsku
po ulicama i prolazima grada, Cezar nije imao poteskoca u odbijanju napada. Egipéani su
nastojali unistiti njegovu flotu. On im je uzvratio spalivsi njihovu. Budu¢i da su neka od
zapaljenih plovila bila nosena blizu pristaniSta, nekoliko se gradskih zgrada zapalilo, a
znamenita Aleksandrijska knjiznica, koja je sadrzavala gotovo 400.000 svezaka, bila je
uniStena.*

,»Kako je rat postajao sve prijeteci, Cezar je iz svih susjednih zemalja zatrazio pomo¢. U
pomo¢ mu je stigla velika flota iz Male Azije. Mitridat je krenuo prema Egiptu s vojskom
podignutom u Siriji i Kilikiji. Antipatar, Idumejac, pridruzio mu se s 3.000 Zidova. Zidovi,
koji su drzali prolaze u Egipat, dopustili su vojsci da prode bez ikakva ometanja. Bez te
njihove suradnje cijeli bi plan morao propasti. Dolazak te vojske odlucio je ishod sukoba.
Presudna bitka vodena je u blizini Nila, a zavrs$ila je potpunom Cezarovom pobjedom.
Ptoleme;j se, pokusavajuéi pobjeéi, utopio u rijeci. Aleksandrija i sav Egipat tada su se pokorili



pobjedniku. Rim je sada usao u cijelo izvorno Aleksandrovo kraljevstvo i apsorbirao ga.”

,.Pod ‘pravednima’ u tekstu nesumnjivo se misli na Zidove, koji su mu pruzili veé spomenutu
pomo¢. Bez toga je morao dozivjeti neuspjeh; uz to je Egipat potpuno podlozio svojoj vlasti,
47. pr. Kr.

,K¢1 zena, kvarec¢i ga. Strast koju je Cezar bio zaceo prema Kleopatri, s kojom je imao
jednoga sina, povjesnicar navodi kao jedini razlog zbog kojega se upustio u tako opasan
pothvat kao $to je bio egipatski rat. To ga je zadrzalo u Egiptu mnogo dulje nego $to su njegovi
poslovi zahtijevali, jer je cijele no¢i provodio u gozbama i razuzdanom pijancevanju s
raskalaSenom kraljicom. ,,Ali*, reCe prorok, ,,ona nece ostati na njegovoj strani, niti ¢e biti za
njega.” Kleopatra se poslije pridruzila Antoniju, neprijatelju Augusta Cezara, i upotrijebila svu
svoju mo¢ protiv Rima.

,»18. REDAK. Nakon ovoga okrenut ¢e svoje lice prema otocima i osvojit ¢e mnoge; ali knez
¢e, radi sebe samoga, uciniti da prestane sramota §to ju je on nanio; i bez vlastite sramote
oborit ¢e je na njega.”

»Rat s Farnakom, kraljem Kimerijskoga Bospora, naposljetku ga je odvratio od Egipta. ‘Po
svom dolasku onamo gdje je bio neprijatelj’, kaze Prideaux, ‘on je, ne dajuci nikakva predaha
ni sebi ni njima, odmah navalio i odnio potpunu pobjedu nad njima; o ¢emu je jednom svom
prijatelju napisao u ove tri rijeci: Veni, vidi, vici; Dodoh, vidjeh, pobijedih.” Potonji dio ovoga
retka obavijen je stanovitim nejasno¢ama, i postoji razlika u misljenju glede njegove primjene.
Neki ga primjenjuju na ranije razdoblje Cezarova zivota te misle da nalaze ispunjenje u
njegovu sukobu s Pompejem. No prethodni i potonji dogadaji, jasno odredeni u prorostvu,
prisiljavaju nas da ispunjenje ovoga dijela predskazanja trazimo izmedu pobjede nad
Farnakom i Cezarove smrti u Rimu, kako je prikazana u sljede¢em retku. Potpunija povijest
ovoga razdoblja mogla bi iznijeti na vidjelo dogadaje koji bi primjenu ovoga odlomka ucinili
neproblemati¢nom.*

»~REDAK 19. Tada ¢e okrenuti svoje lice prema tvrdavi svoje vlastite zemlje; ali ¢e posrnuti i
pasti, i nece ga se naci.*

,Nakon ovoga osvajanja, Cezar je porazio posljednje preostale ostatke Pompejeve stranke,
Katona i Scipiona u Africi te Labijena i Vara u Spanjolskoj. Vrativsi se u Rim, ‘utvrdu vlastite
zemlje’, bio je proglasen dozivotnim diktatorom; i bile su mu dodijeljene takve druge ovlasti i
Casti da su ga ucinile, zapravo, apsolutnim vladarom cijeloga carstva. Ali prorok je rekao da ¢e
posrnuti i pasti. Jezik podrazumijeva da ¢e njegov slom biti iznenadan i neocekivan, poput
covjeka koji se slucajno spotakne dok hoda. I tako je taj Covjek, koji se borio i pobijedio u pet
stotina bitaka, osvojio tisu¢u gradova i usmrtio jedan milijun sto devedeset i dvije tisuce ljudi,
pao ne u bojnoj buci i ¢asu sukoba, nego kad je mislio da mu je put gladak i cvije¢em posut, i
kad se smatralo da je opasnost daleko; jer, zauzevsi svoje mjesto u senatskoj dvorani na svojem
zlatnom prijestolju, da iz ruku toga tijela primi naslov kralja, bodez izdaje iznenada ga je
pogodio u srce. Kasije, Brut i drugi urotnici oborili su se na njega, i on je pao, proboden
dvadeset i trima ranama. Tako je iznenada posrnuo i pao, i nije ga se vise naslo, 44. pr. Kr.
Uriah Smith, Daniel and the Revelation, 258—-264.



Povijesno ispunjenje poganskoga Rima (kralja sjevera), uspostavljenoga na prijestolju, povijest je
koja predoznacuje povijest ustolicenja modernoga Rima pri trostrukoj uniji koja se zbiva u uskoro
nadolaze¢em zakonu o nedjelji. Ta je povijest takoder predoc¢ena u recima trideset do trideset i Sest,
koji oznacuju kada je papinstvo prvi put bilo postavljeno na prijestolje 538. godine. Reci Sesnaest
do devetnaest te reci trideset 1 jedan do trideset 1 Sest oboje prikazuju konacni uspon 1 pad tirske
bludnice. Ta je povijest takoder bila prikazana u recima pet do devet, kada je prvi kralj sjevera bio
uspostavljen nakon osvajanja triju zemljopisnih podruc¢ja. Nakon toga sklopio je savez s kraljem
juga, ali je savez prekrsio, a kao odgovor kralj juga zadao je smrtonosnu ranu, te je kralj sjevera
umro u egipatskom suzanjstvu.

Stihovi peti do deveti, stihovi Sesnaesti do devetnaesti i stihovi trideseti do trideset i Sesti iznose tri
prorocke linije koje se ispunjavaju u stthovima Cetrdeset do Cetrdeset i pet. Kada je sestra White
ustvrdila da ¢e se ,,velik dio povijesti koja se ispunila u ovom proro¢anstvu ponoviti®, to je zapravo
znacilo da cijelo poglavlje prikazuje stihove Cetrdeset do Cetrdeset 1 pet. Stihovi dvadeseti do
dvadeset i drugi odreduju Kristovo rodenje i smrt, predstavljajuci tako vrijeme svrsetka i u 1798. i
u 1989. godini Njegovim rodenjem, a zatim je Njegova smrt na krizu predstavljala 22. listopada
1844. i nedjeljni zakon.

Dvadeset i tre¢i redak prepoznaje savez izmedu Zidova i Rima tijekom povijesti Makabejske
pobune. ,,Savez* u toj povijesti predstavljen je datumima 161. pr. Kr. i 158. pr. Kr. Makabejska
povijest predstavlja unutarnju liniju koja svoj pocetak nalazi u ,,savezu* izmedu Rima i
makabejskih Zidova, koji su pokrenuli Zidovi, a koja je na koncu zavrsila time §to su Zidovi
izjavili da nemaju kralja osim Cezara. Dvadeset i tre¢i redak, naravno, slijedi nakon dvadeset i
prvoga i dvadeset i drugoga retka, a dvadeset i prvi redak prepoznaje Kristovo rodenje, koje je
prorocko vrijeme svrSetka, a dvadeset i drugi redak prepoznaje kriz, koji predstavlja nedjeljni
zakon.

Na krizu su Zidovi poistovjetili Cezara (Rim) kao svojega kralja, a ,,savez” iz dvadeset i tre¢ega
retka upucuje na pocetak zidovskoga izbora da sluze Rimu, upravo na zavrsnoj tocki zidovskoga
proglasavanja svoje odanosti Rimu. Zavrsetak Zidova, kako je prikazan na krizu, slijedi pocetak
zidovskoga povezivanja s Rimom.

Redci dvadeset i Cetiri do trideset opisuju tristo Sezdeset godina tijekom kojih je poganski Rim
vrhovno vladao od Bitke kod Akcija 31. pr. Kr. pa sve do prijenosa prijestolnice iz Rima u
Konstantinopol godine 330. Razdoblje od tristo Sezdeset godina predocava tisu¢u dvjesto Sezdeset
godina tijekom kojih je papinski Rim vrhovno vladao, a zajedno oni predstavljaju razdoblje iz
retka Cetrdeset i1 jedan, i trostruki savez koji nastaje pri uskoro dolaze¢em zakonu o nedjelji, pa sve
do zavrsetka vremena milosti.

Sve prorocke povijesne linije u jedanaestom poglavlju uskladuju se s posljednjih Sest redaka
Daniela 11, ali prorocka povijest od vremena svrSetka 1989. godine, prikazana u ¢etrdesetom retku
pa sve do nedjeljnog zakona u Cetrdeset i prvom retku, jest ,,onaj dio Danielova prorocanstva koji
se odnosi na posljednje dane®. Povijest koja je ostavljena praznom u Cetrdesetom retku jest
Otkrivenje Isusa Krista, koje se razotkriva kada je vrijeme blizu, neposredno prije nego $to se



zavr$i vrijeme milosti.
Nastavit ¢emo ovu studiju u sljede¢em c¢lanku.

»Imamo zapovijedi Bozje i svjedocanstvo Isusa Krista, koje je duh prorostva. Neprocjenjivi
dragulji nalaze se u Bozjoj rijeci. Oni koji istrazuju tu rije¢ trebaju odrzavati um bistrim.
Nikada ne bi smjeli popustati izopacenu apetitu u jelu ili pi¢u.*

,»Ako to budu ¢inili, um ¢e biti zbunjen; nece moci podnijeti napor dubokog istrazivanja kako
bi otkrili znacenje onih stvari koje se odnose na zavrSne prizore povijesti ove Zemlje.”

,»Kad se knjige Daniela i Otkrivenja budu bolje razumjele, vjernici ¢e imati posve drukcije
vjersko iskustvo. Bit ¢e im pruzeni takvi uvidi u otvorena nebeska vrata da ¢e srce i um biti
prozeti karakterom koji svi moraju razviti kako bi spoznali blazenstvo koje ¢e biti nagrada
onima Cistoga srca.

,Gospodin ¢e blagosloviti sve koji ¢e ponizno i krotko nastojati razumjeti ono §to je objavljeno
u Otkrivenju. Ova knjiga sadrzi toliko toga Sto je bremenito besmrtnoscu i puno slave da svi
koji je ¢itaju 1 ozbiljno istrazuju primaju blagoslov namijenjen onima ,,koji slusaju rije¢i ovoga
prorostva i drze ono $to je u njemu zapisano.”

,Jedno ¢e se zasigurno razumjeti iz proucavanja Otkrivenja — da je veza izmedu Boga i
Njegova naroda bliska i odredena.*

,»Veli¢anstvena se povezanost vidi izmedu nebeskoga svemira i ovoga svijeta. Ono $to je bilo
otkriveno Danielu poslije je bilo dopunjeno otkrivenjem danim Ivanu na otoku Patmosu. Ove
dvije knjige valja pomno proucavati. Daniel je dva puta upitao: Dokle ¢e trajati do kraja
vremena?‘

I Cuh, ali ne razumjeh; tada rekoh: Gospodaru moj, kakav ¢e biti svrSetak ovoga? A on rece:
Idi svojim putem, Daniele, jer su ove rije¢i zatvorene i zapecacene do vremena svrSetka.
Mnogi ¢e se ocistiti, ubijeliti 1 okuSati; a bezboznici ¢e bezbozno postupati; i nijedan od
bezboznika nece razumjeti, ali ¢e mudri razumjeti. I od vremena kad se ukine svagdasnja zrtva
i postavi gnusoba pustosi, bit ¢e tisu¢u dvjesta i devedeset dana. Blago onomu koji ¢eka i
doceka tisucu tristo i trideset i pet dana. A ti idi svojim putem do kraja; jer ¢es po€inuti i stajat
¢es u svojoj bastini na svrSetku dana.”

,Lav iz plemena Judina bijase taj koji je otvorio knjigu i dao Ivanu otkrivenje o onome $to ¢e
biti u ovim posljednjim danima.*

,Daniel je stajao na svojemu mjestu da nosi svoje svjedocanstvo, koje je bilo zapecaceno do
vremena svrSetka, kada je poruka prvoga andela trebala biti objavljena nasemu svijetu. Ove su
stvari od beskonac¢ne vaznosti u ovim posljednjim danima; ali dok ¢e se ‘mnogi odistiti, i
ubijeliti, 1 okusati’, ‘bezboznici ¢e bezbozno Ciniti: i nijedan od bezboznika nece razumjeti’.
Kako je to istinito! Grijeh je prijestup Zakona Bozjega; i oni koji ne ¢e prihvatiti svjetlo u
pogledu Zakona Bozjega ne ¢e razumjeti objavljivanje poruka prvoga, drugoga i trecega
andela. Knjiga proroka Daniela otpecacena je u Otkrivenju danom Ivanu i vodi nas naprijed do
posljednjih prizora povijesti ove zemlje.*



,Hoée li naa brac¢a imati na umu da Zivimo usred pogibli posljednjih dana? Citajte Otkrivenje
u vezi s Danielom. U¢ite o tome.” Testimonies to Ministers, 114, 115.



